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Abstract: (The Crisis of the Roman Empire, the Church, and the Romanic World in the Early
Middle Ages) The crisis faced by the Roman Empire in the 3rd century AD culminated in its division and,
subsequently, the fall of the Western Roman Empire. Western Europe was fragmented by migratory
peoples who temporarily dominated various regions. The disappearance of theWestern Roman Empire
did not mean the complete disappearance of its cultural legacy. The Church, and implicitly Christianity,
was the bond that linked the Roman past to the European future, which rose anew from the empire ashes.
The Christian Church proved to be the only institution capable of uniting around it the national
heterogeneity and regional and cultural diversity of the former empire, using Latin as a communication
vehicle. Through the Christianization of migratory peoples, the Church imposed cultural uniformity,
particularly regarding shared values, religious architecture, and the observance of major religious holidays
like Easter and Christmas. Schools established around monasteries also contributed to the preservation of
linguistic traditions and the promotion of Latin in administration, the writing of religious texts, and liturgy.
Latin language thus became a symbol of unity and adaptability, shaping the linguistic, social, and identity
framework of the first Christian millennium in Europe. This had significant implications for the formation
and development of Romance languages.
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Rezumat: Criza cu care se confruntd Imperiul roman in secolul al ITI-lea d.Hr. va culmina cu divizarea sa
si apoi cu caderea Imperiului Roman de Apus, vestul Europei fiind faramitat de popoarele migratoare care
vor domin vremelnic diverse zone ale acestuia. Disparitia Imperiului Roman de Apus nu a insemnat si
completa disparitie a mostenirii sala culturale, Biserica si implicit religia crestina fiind cele care vor fi
liantul care va lega trecutul roman si viitorul european rendscut din propria cenusi a imperiului. Biserica
crestina s-a dovedit a fi singura institutie capabild sa coaguleze in jurul sau, prin intermediul limbii latine
ca vehicul de comunicare, eterogenitatea populara si diversitatea regionala si culturala a fostului imperiu.
Prin crestinarea populatiilor migratoare, Biserica va impune o uniformizare culturala mai ales in ceea ce
priveste o serie de valori comune, arhitectura religioasa precum si respectarea principalelor sarbatori
religioase Pastele si Craciunul. Scolile infiintate in jurul manastirilor vor contribui si ele la pastrarea
traditiilor lingvistice si la impunerea limbii latine in administratie, scrierea textelor religioase precum si-n
liturghie. Limba latind devine astfel un simbol al unitatii si adaptabilitatii, contribuind la modelarea
lingvistica, sociala si identitard a Europei primului mileniu crestin cu implicatii majore asupra formarii si
dezvoltarii limbilor romanice.

Cuvinte-cheie: biserica, criza, popoare romanice, Evul Mediu, limba latind.
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Imperiul Roman a avut o influenta covarsitoare asupra istoriei teritoriilor de pe
cele trei continente pe care le cuprindea in granitele sale, insd incepand cu secolul al
Ill-lea a inceput sd se confrunte cu o serie crize care-i VOr marca major parcursul
ulterior. Aceste crize au fost atat externe, cit si interne, marcand tranzitia de la o epoca
de stabilitate la una a instabilitatii si declinului ireversibil al Romei (Jones 1964, 1034-
1039), crize care vor culmina cu divizarea imperiului in cele doud parti de Rasarit si de
Apus si apoi cu disparitia celui din urma.

A fost un cumul de factori politici (fragmentarea politica marcata de succesiuni
rapide la tron si de razboaie civile), militari (invaziile migratorilor au subminat unitatea
imperiala si au slabit autoritatea centrald, reforma tarzie a armatei romane, sistemul
defensiv roman deficitar), economici (cresterea fiscalitatii pentru intretinerea armatei
si administratiei, deciderea urbana (Jones 1964, 1040-1043) si a economiei bazata pe
munca sclavilor, prabusirea comertului - degradarea infrastructurii logistice — drumuri,
porturi — va afecta atat miscarile rapide de trupe cat si comertul) si sociali (cresterea
inegalitatilor sociale, revolte ale populatiilor din imperiu vor accentua prabusirea
sociald si coeziunea politica) care implicit au atras dupa ei si o decddere culturala a
societatii.

Oragele, ca simboluri ale prosperitatii si ale interactiunilor comerciale, vor
devenit treptat incapabile sa sustind populatiile numeroase si infrastructurile complexe.
In aceste conditii, migrarea citre mediul rural nu a fost doar o alegere, ci 0 necesitate
dictatd de insecuritatea crescutd din orase si de atacurile frecvente ale migratorilor.
Ruralizarea oraselor prin retragerea populatiei bogate in mediul rural, in zone ferite de
rutele migratiilor vor duce la aparitia unor structuri sociale noi diferite de cele ale
administratiei romane.

Vestul Europei va fi fardmitat de popoarele migratoare care vor domina
vremelnic diverse zone ale acestuia. Acum apar in scena lideri locali care vor substitui
autoritatile imperiale, incapabile sd mai asigure securitatea unor zone din Imperiu,
acesti lideri revendicand autoritatea asupra teritoriilor si populatiilor locale din zona
respectiva. Desi aceste noi entititi vor intra in conflicte unele cu celelalte, cultura
romana si limba latina au fost puntile de legatura intre aceste entitati noi. Pe masura ce
triburile migratoare au ocupat fostele teritorii romane, crestinismul a devenit un
element de unificare culturald Intre populatiile indigene si cuceritori.

Reformele lui Diocletian si Constantin cel Mare au incercat sa stabilizeze
imperiul, dar au accentuat birocratizarea si dependenta de armatd (Brown 2022, 50).
Edictul de la Milano din 313, prin care era recunoscuta libertatea religioasa a crestinilor
a deschis drumul cétre statutul dominant al religiei crestine transformand-o treptat intr-
o religie de stat. Aceastd transformare religioasa a avut implicatii culturale profunde,
inlocuind traditiile romane cu un set de valori bazate pe solidaritatea comunitara si
moralitatea crestind, marcand tranzitia catre o identitate europeand emergenta.

Disparitia Imperiului Roman de Apus in 476 nu a insemnat si completa disparitie
a mostenirii sale culturale (Marrou 1977, 135-138), Biserica si implicit religia crestina
vor fi liantul care va lega trecutul roman si viitorul european renascut din cenusa
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imperiului. Biserica va deveni principalul factor de coeziune al unei lumi fragmentate.
Pe masura ce Imperiul Roman s-a fragmentat, latina vulgara - limba vorbita de soldati,
colonisti si populatia comuna - a inceput sa evolueze in moduri distincte in diferite
regiuni. Aceastd dezvoltare va da nastere limbilor romanice de mai tarziu.

Tn Evul Mediu timpuriu (sec. V-X), viata oamenilor era controlati destul de
strict de Biserica aflaté in plin proces de reformare si consolidare, societatea medievala
fiind o reflectare degradata (Minois 2021 297) a imparatiei lui Dumnezeu. Omul crestin
medieval al primului mileniu era educat in spiritul respectarii poruncilor Bisericii,
aceasta fiind calea prin care oamenii-si puteau asigura mantuirea pentru a accede la
viata vesnica.

De altfel, lipsa unei puteri politice efective In Occident, in perioada migratiilor,
face ca in realitate singura autoritate existentd sa fie cea a Bisericii care se va implica
treptat in incoronarea suveranilor, inclusiv barbari, pe care dorea sa-i domine prin
convertire devenind mediatori intre populatia romanizata si noile elite barbare, Biserica
incorporand astfel si institutia monarhica. Ea a pdstrat nu doar mostenirea spirituala, ci
si elementele administrative si culturale ale Romei (Marrou 1977, 149-153). Aceasta
reusitd s-a datorat foarte bunei organizari a clerului pe care-1 regasim la toate nivelurile
societdtii. Biserica va reusi acest lucru datorita faptului cd ajunsese suficient de
consolidata, ghidata de disciplind, principii si reguli. Preotii erau recrutati din aproape
toate categoriile sociale, fapt care face ca aceasta solutie sd nu ducé la transformarea
clerului ntr-o casta, acestia fiind intalniti pe 1anga toate categoriile sociale, de la cea a
servului, pana in preajma regelui (Guizot 2000, 118).

Biserica s-a dovedit a fi singura institutie capabila sa coaguleze in jurul sau, prin
intermediul limbii latine ca vehicul de comunicare, eterogenitatea populard si
diversitatea regionala si culturala a fostului imperiu de apus (Ullmann 1955, 14). Sub
patronajul Bisericii se va produce o creatie literara care va incorpora mentalitatea
religioasi crestina. Intr-o lume marcata de haos si incertitudine, religia crestini a oferit
oamenilor un sentiment de apartenenta si de securitate spirituald. Structurile bisericesti
au devenit pilonii centralizatori Tn comunitati, contribuind la stabilizarea societitii prin
valori comune si practici religioase. Adoptarea crestinismului de catre elitele
migratoare regionale a consolidat rolul Bisericii ca institutie de baza (Aries, Duby 1994,
276), capabild si mentind o formd de coerentd in mijlocul fragmentarii generale. in
aceasta perioadd ceremoniile de cult se Tnmultesc si se diversifica, scopul fiind
convertirea regilor barbari si supunerea lor fatd de Biserica.

Din sinteza dintre mostenirea romana, structurile ecleziastice si aportul
populatiilor germanice s-a nascut ceea ce istoricii numesc /umea romanica a Evului
Mediu timpuriu (Rouche 1981 201). Regatele germanice — vizigotii in Spania, francii
in Galia, longobarzii in Italia — au adoptat institutii romane si credinta crestina,
adaptandu-le propriilor structuri tribale. Convertirea regilor germanici la crestinism,
cum a fost Clovis, regele francilor, in anul 496, a consolidat aliantele dintre Biserica si
noile elite politice. Carolingienii, prin alianta dintre tron si altar, au incercat sa
reconstituie idealul imperial intr-o forma crestina, consolidand conceptul de Respublica
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Christiana (Le Goff 1970, 117). Biserica a servit ca liant intre diferitele comunitati,
contribuind la integrarea culturala si politica a regiunilor romanice, iar prin crestinarea
populatiilor migratoare, va impune o uniformizare culturald mai ales 1n ceea ce priveste
0 serie de valori comune, arhitectura religioasa precum si respectarea principalelor
sarbatori religioase Pastele si Craciunul. Scolile infiintate in jurul manastirilor vor
contribui si ele la pastrarea traditiilor lingvistice si la impunerea limbii latine in
administratie, scrierea textelor religioase precum si-n liturghie. Manastirile au
functionat ca centre de alfabetizare si refugii ale stiintei antice, contribuind la formarea
unei noi sinteze culturale intre romanitate si barbarie (Le Goff 1970, 179) Episcopii au
devenit lideri locali, iar manastirile au servit drept centre de invatdmant, in care studiul
se ficea in limba latina. In manastiri vor fi decorate manuscrise cu miniaturi elaborate,
vor fi copiate o serie de texte antice valoroase dar se vor scrie si importante tratate de
teologie si de filosofie. Ramane dificil de inteles clar contextul social al scribilor, cei
care-si scriau de mana. De exemplu Hradulf in unele dintre manuscrisele sale, pur si
simplu se declara cancellarius, este cancellarius Fuldensis in altele, desi nu se descrie
ca fiind clericus decét Tn anul 814, apoi scolasticus in acelasi an si in 822 s-a Tnregistrat
ca subdiacon si doar in anul 834 nu a semnat ca presbiter (McKitterick 1989, 129).

Potrivit conceptiei medievale, practica scrisului slujea pentru mantuirea
sufletului, in aceastd perioadd scrisul este considerat sfint, fie si numai pentru ca
Dumnezeu a scris Tablele Legii (Curtius 2000, 361). Mentalitatea medievala va induce
ideea cd scrisul are o geneza mistica (Marino 1991, 81), fiecare invatacel a fost convins
sd-si insuseascd limbajul Bisericii, puterea spirituald tinzand sd cuprindd puterea
temporald (Guizot 2000, 110-111). Tn acest sens, cartea devine sacra pagina, polul
spiritual al culturii umane, ordinea spirituald incercand sd acapareze toate dezvoltarile
posibile ale gandirii umane. In contextul economic si social al vremii, putem si
considerdm cartea 1n primul rand ca un simbol al bogatiei, cartile fiind o comoara in
adevaratul sens al cuvantului (McKitterick 1989, 134-146). in timp, predicile si
manualele teologice au fost adaptate pentru a fi intelese de populatiile locale,
influentdnd vocabularul si structura lingvistica a dialectelor latine aflate in evolutie,
pregatind terenul pentru formarea limbilor romanice.

Este cunoscut faptul ca Biserica crestind detinea aproape in totalitate monopolul
scrierii iar directia datd de reprezentantii Bisericii va influenta mentalitatile vremii,
aceasta fiind singura institutie capabild sd preia administratia imperiald datorita
organizarii sale ierarhice foarte stricte (Hurduzeu 2024, 40). Legile si religia erau strans
asociate, unitatea religiei fiind vazuta ca o conditie obligatorie pentru uniformitatea
legii (Fontana 2003, 43), dominarea societatii rurale europene neputandu-se altfel
realiza. Ca atare, Biserica va fi cea care va dicta inclusiv modul de organizare a spatiului
privat, a comportamentelor, inclusiv a atitudinilor barbatilor fatd de femei (Aries, Duby
1995, 102).

Prin statutarea rolului celor care se roagd, in societate, Biserica ajunge sa
contribuie puternic la modelarea si dezvoltarea societétii medievale (Guizot 2000, 53).
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Creatia literara a vremii va transpune scenic teologia crestind (Zamfirescu,
Dolinescu 1970, 172), cultura clericala incercand sa elimine cultura folclorica,
schimbéndu-i radical semnificatia. Bariera ridicatd de cultura clericala in fata culturii
folclorice este una deliberatd, constientd, provenitd din neintelegerea si ignoranta
clerului, a carui formatie intelectuald nu-i permite sa accepte cultura folclorica, aceasta
patrunzand destul de tarziu in cultura occidentala incepand cu secolul al XI-lea (Le
Goff 1986, 14). in aceste conditii, viata omului medieval timpuriu se derula intr-un
univers alcatuit din cele trei trepte ale religiei crestine: lad—Pamant—Cer, avand de ales
intre o viatd cumpatatd, care sd-i asigure fericirea cereascd dupd moarte si tentatiile
lumesti care 1-ar putea pravali in Intunericul ladului (Hurduzeu 2024, 44).

Daci la inceputurile Evului Mediu viata culturald medievala gravita in jurul a
doud centre: manastirea si castelul, treptat reapare si al treilea centru, orasul, care va
influenta decisiv viata culturala medievald. Curiozitatea ordsenimii burgheze si mai
tarziu a poporului care nu intelegea limba latina creste, si apare treptat o literatura scrisa
in limba populara. inci de la finele secolului al VIII-lea, In anul 794, sinodul de la
Frankfurt sustinea ca Dumnezeu e adorat in toate limbile ... (Le Goff 2005, 166).
Conciliul de la Tours din 813 1i invita pe predicatori sa predice in limba vulgara, astfel
incat oamenii sd poatd intelege ce anume li se spune, acesta fiind momentul in care
limbile vernaculare (cuv. verna in antichitate Tnsemna sclav) incep sa evolueze in vestul
Europei, formand n jurul anului 1000 ansambluri lingvistice, dintre care s-au distins
limbile romanice, provenite din limba latina (Le Goff 2005, 167). Poemele epice,
poezia liricd si romanele de curtenie erau destinate nobilimii laice si Incep sa fie scrise
in franceza, provensald, italiana, spaniold, catalana sau germana (Manolescu, 1974, p.
271). Treptat literatura va fi scoasd din latentd si se va dezvolta, avind ca baza de
plecare Antichitatea (Marino 1991, 116), organizandu-se in jurul valorii centrale sacre
si culturale. Inca din Evul Mediu Timpuriu pe teritoriul Frantei se raspandeste mitul
originii troiene a francilor, prin aceste istorii legendare europenii dorindu-si sa-si
atribuie o alta origine in fata grecilor (bizantinilor). Inclusiv italienii medievali au
adoptat aceasta idee, pornind de la Eneida lui Vergilius (Le Goff 2005, 172).

Odata cu dezvoltarea oraselor, acest tip de literatura se va dezvolta acolo unde
influenta Bisericii era mai scizuta ca de exemplu in sudul Frantei (Drimba 1990, 491).
Prin aceasta adaptabilitate lingvisticd, Biserica a pastrat elemente ale culturii clasice Tn
noile identitdti regionale emergente. O parte a nobilimii se va muta temporar sau
permanent 1n orase si Incepe sd-si diversifice activitatile. Odatd cu raspandirea cértii
prin multiplicare, nobilii sunt invitati sd invete din carti, Biblia fiind prototipul cartii
totale (Marino 1991, 94) care face inferioara orice alt tip de carte. Pietatea medievala
timpurie a imbracat mai multe forme pana spre sfarsitul secolului al X-lea si inceputul
secolului al Xl-lea, fiind un amalgam de elemente crestine si credinte magice adaptate
nevoilor dogmei (Platon, Radvan, Maleon 2010, 187). La inceputul secolului al X-lea
epoca barbarilor se apropie de final, invaziile barbarilor de la nord sau din sud fiind
oprite, viata ratacitoare Inceteaza iar starea morald a omului incepe sa se schimbe, se
ataseaza de locurile pe care traieste (Guizot 2000, 74).
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In contextul asteptarilor eschatologice ale anului 1000 (Wallace-Hadrill 1996,
145), Biserica isi intensificd munca de educare si control, credinciosii fiind prinsi Intr-
o retea de gesturi rituale care va pune bazele unei revolutii culturale, pregatind
suprematia Occidentului asupra unui Orient macinat de conflicte interne, lupte
dinastice iar oamenii sunt chemati la cruciada pentru a-i converti sau nimici pe pagani
(Le Goff, Schmitt 2002, 239).

Putem afirma ca in Evul mediu timpuriu limba latina a fost in custodia Bisericii,
a functionat ca element de coeziune culturald, religioasa si administrativa intr-o Europa
profund fragmentata, fiind utilizata in liturghie, administratie si in redactarea textelor
religioase si impreuna cu comunitétile locale a pregatit terenul pentru aparitia limbilor
romanice moderne. Fiecare regiune a modelat limba latind conform propriei identitati
culturale si sociale, ducand la o diversitate lingvistica care reflectd mostenirea romana,
dar si adaptarea acesteia la noile realititi ale Europei medievale. In secolele VII-X,
Europa era compusa din regate cu limbi si dialecte variate: franci, anglo-saxoni,
longobarzi, vizigoti, slavi occidentali. Latina a devenit limba universald a elitei
intelectuale, depasind diferentele etnice si teritoriale.

Latina a fost un liant intre trecutul roman si viitorul medieval. Unul dintre
motivele centrale pentru care latina a supravietuit si s-a consolidat a fost caracterul sau
sacral in ritualurile Bisericii. Limba latind populara, transformata treptat in idiomuri
romanice, a devenit liantul unei civilizatii crestine in plind formare. Ea a fost utilizata
nu doar pentru a transmite traditii, ci si pentru a crea o forma de identitate comuna,
bazata pe valori crestine. Adesea, textele religioase scrise in latina cuprindeau atat
elemente vechi, cat si adaptiri moderne, reflectind diversitatea culturald a
comunitatilor respective. Aceasta dualitate a fost esentiald pentru supravietuirea limbii,
intrucat a permis integrarea ei in toate sferele vietii sociale, de la educatie la
administratie.

Rolul Bisericii In primul mileniu a fost esential, aceasta a folosit latina pentru a
crea o punte intre elitele educationale si populatiile rurale, a jucat rolul de mediator
intre vechea ordine romana si noile realitati barbare, asigurand continuitatea culturala
si morald. Clerul, fiind cel mai bine educat grup social al perioadei medievale, a fost
mediatorul cultural si spiritual al vremii, a avut un rol crucial in educarea comunitatilor,
iar scolile monastice si episcopale au fost pilonii acestui efort. In acest fel, Biserica nu
doar ca a conservat mostenirea culturald romana, dar a si facilitat tranzitia acesteia catre
comunitatile emergente din Europa, asigurand transmiterea mostenirii romane citre
generatiile viitoare, limba latind devenind un simbol al unitatii si adaptabilitatii unei
civilizatii in schimbare.

Un alt aspect remarcabil este contributia literaturii religioase la formarea unei
identitati culturale comune. Imnurile si rugiciunile liturgice, precum si textele
teologice, au fost vehicule de coeziune spirituald, inspirand limbajul si expresiile noilor
comunitati emergente.

Transformarea latinei dintr-o limba imperialda intr-o limba religioasa si
educationald a avut implicatii majore asupra dezvoltarii lumii si a limbilor romanice.
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In acest context, latina a devenit o punte intre trecutul imperial si viitorul medieval,
intre elita educata si masele populare. Aceasta limba a fost mai mult decat un mijloc de
comunicare; ea a fost cheia pentru intelegerea si transmiterea valorilor, traditiilor si
cunostintelor unei lumi in continud transformare. Astfel, latina a fost un liant intre
comunitati diverse, o relicva a trecutului adaptata nevoilor prezentului, demonstrand
capacitatea unei civilizatii de a renaste din propria crizd. Pe masura ce latina vulgara
evolua 1n limbile romanice (francez4, italiana, spaniola, romana, etc.), latina clasicizata
ramanea limba prestigiului intelectual. Astfel, Europa occidentald a ajuns sa
functioneze intr-un regim diglosic: latina (limba de cultura, autoritate, religie) si
vernacularele (limbi ale comunicarii cotidiene). Diglosia a permis conservarea traditiei
culturale latine pana cand limbile vernaculare au inceput sa fie utilizate in scris
Tncepénd cu secolul al Xl-lea.

Asa cum latina nu a disparut odatd cu prabusirea Imperiului Roman, ci s-a
transformat, devenind un simbol al unitatii si adaptabilitatii, rimanem cu speranta ca si
astazi intr-0 societate care trece dintr-o criza in alta, o institutie asemeni Bisericii din
primul mileniu va ghida societatea pe baza trioului managerial disciplind, principii si
reguli, pornind de la mostenirea culturald comuna care poate fi o sursé de regenerare si
continuitate Intre trecut si viitor.
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